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Ausspruch des Wortes Jehovas Uber Israel. Es spricht Jehova, der den Himmel ausspannt und die Erde griindet,
und des Menschen Geist in seinem Innern bildet:
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Siehe, ich mache Jerusalem zu einer Taumelschale ftir alle Volker ringsum; und auch Uber Juda wird es kommen
bei der Belagerung von Jerusalem.
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Und es wird geschehen an jenem Tage, da werde ich Jerusalem zu einem Laststein machen fur alle Vélker: alle,

die ihn aufladen wollen, werden sich gewiBlich daran verwunden. Und alle Nationen der Erde werden sich wider
dasselbe versammeln.
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An jenem Tage, spricht Jehova, werde ich alle Rosse mit Scheuwerden und ihre Reiter mit Wahnsinn schlagen;
und Uber das Haus Juda werde ich meine Augen offen halten, und alle Rosse der Vélker mit Blindheit schlagen.
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Und die Fursten von Juda werden in ihrem Herzen sprechen: Eine Starke sind mir die Bewohner von Jerusalem in
Jehova der Heerscharen, ihnrem Gott. -

vy TEb: Ddpn owx 0D 7Pm o cESy My Dy s oit 6

Feuer |T9%2) Baum  Feuer |3133[ Juda eS8 () setzte jenem an-dem-Tag
HO784  H3940 H6086  HO784  H3595  H3063 HO853 H1931  H3117

oRET Top Y OWpp o R Sy %o oz
die-Voelker alle *) Linke und-ueber rechte-Hand ueber und-sie-assen ]1‘?3:7:[
H3605 HO0853  H8040 H3225 H0398 H5995
I =t k=R ;e =i A = 1 S 1o
(*) in-Jerusalem unter noch Jerusalem und-sass ringsum
H3389 H8478 H5750  H3389 H3427 H5439

An jenem Tage werde ich die Fursten von Juda machen gleich einem Feuerbecken unter Holzsttiicken und gleich
einer Feuerfackel unter Garben; und sie werden zur Rechten und zur Linken alle Vélker ringsum verzehren. Und
fortan wird Jerusalem an seiner Statte wohnen in Jerusalem.
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Und Jehova wird die Zelte Judas zuerst retten, auf dalR die Pracht des Hauses Davids und die Pracht der
Bewohner von Jerusalem sich nicht Uber Juda erhebe. -
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An jenem Tage wird Jehova die Bewohner von Jerusalem beschirmen; und der Strauchelnde unter ihnen wird an
jenem Tage wie David sein, und das Haus Davids wie Gott, wie der Engel Jehovas vor ihnen her.
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Und es wird geschehen an jenem Tage, da werde ich alle Nationen zu vertilgen suchen, die wider Jerusalem
heranziehen.
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Und ich werde lber das Haus Davids und Uber die Bewohner von Jerusalem den Geist der Gnade und des
Flehens ausgiel3en; und sie werden auf mich blicken, den sie durchbohrt haben, und werden Uber ihn wehklagen

gleich der Wehklage Uber den Eingeborenen, und bitterlich Uber ihn leidtragen, wie man bitterlich tber den
Erstgeborenen leidtragt.
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An jenem Tage wird die Wehklage in Jerusalem grol3 sein wie die Wehklage von Hadad-Rimmon im Tale Megiddo.
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Und wehklagen wird das Land, jedes Geschlecht besonders: das Geschlecht des Hauses Davids besonders, und
ihre Weiber besonders; das Geschlecht des Hauses Nathans besonders, und ihre Weiber besonders;
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das Geschlecht des Hauses Levis besonders, und ihre Weiber besonders; das Geschlecht der Simeiter besonders,
und ihre Weiber besonders;
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alle Ubrigen Geschlechter, jedes Geschlecht besonders, und ihre Weiber besonders.
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